Palabras del Embajador del Japén, Sr. Eiichi Kawahara,
en ocasion del l1a ceremonia a bordo del buque “Kashima”
del Escuadron de Entrenamiento de las Fuerzas de Autodefensa del
Japon.
Puerto Quetzal, 25 de Junio de 2015

Ministra de Educacion,
Viceministros presentes
Miembros del Congreso,
Seforas y Sefores,

TEEDER.
FHOLETLa o ABBLIEE, RICHHS CSVET,

CEHMDEEBY. §FIFZ. BXRET T TISEHIBI 80 AEICH
T: L) ia—o

2 £, 80 AEFEZMI -HDBRKBORE - TRTHEELLT,
HRVDMEFZ =R, REEROFEZRELEL, Bk
HEOZRANT. 8. S@AAMEVELE. JT7TISHFEOHEESN=HHETREICH
L. BE<#itl, BEEBRLLITET,

i

Agradezco su fina presencia esta noche a la recepcién que ofrecemos a bordo del buque de
entrenamiento de las Fuerzas de Autodefensa del Japon.

Tal y como ustedes saben, éste afio celebramos el 80 aniversario de relaciones diplomaticas
entre Japon y Guatemala.

Hace unos dos afios pensé, cual seria el evento mas atractivo e
impresionante para este afio de intercambio entre Japdén vy
Guatemala. Por mi propia experiencia en Florida, Estados Unidos
hace cuatro afos, recomendé fuertemente la visita del Escuadron
de Entrenamiento de las Fuerzas de Autodefensa del Japon, tanto a
Guatemala como otros paises de Centroamérica.

Hoy veo mi suefio hecho realidad. Estoy muy agradecido con el
Comandante del Escuadrén de Entrenamiento, el Contraalmirante
Nakahata. El tomoé la decisién de venir a Guatemala y el resto de
paises de Centroamérica. Le agradezco profundamente.
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Durante la visita del buque de entrenamiento, habra oportunidad de visitarlo por los habitantes
locales. Los oficiales jovenes navales estaran involucrados en eventos deportivos de buena voluntad,
intercambio musical asi como una visita a la capital antigua de Guatemala.

Tengo la alegria de anunciar que mafiana 26 de junio en el Teatro Nacional, la banda marcial y
el equipo de tambores japoneses de los buques de entrenamiento, ofreceran un concierto con su
contraparte del Ministerio de la Defensa de Guatemala. Desde que las emisoras de radio lo
anunciaron, se entreg6é en su totalidad 2,000 (dos mil) boletos. Esperamos con ansias este
- - concierto.
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Recientemente, tuvimos otros grandes eventos para celebrar el
80 aniversario, por ejemplo, la organizacién conjunta del Foro de
Negocios entre Japon y los paises del SICA. Este evento fue
los dias 25 y 26 de mayo en la ciudad de Guatemala. Participaron mas de 400 (cuatrocientos)
empresarios del Japon y los paises de Centro América.

En el Foro participaron el Presidente de Guatemala, el Ministro de Relaciones Exteriores, el
Viceministro Parlamentario del Japdén, Honorable Sefior Uto, asi como el Vicepresidente de
Keidanren del Japdn, el Sr. Kojima, quien se hizo acompafiar por mas de 100 empresarios japoneses.

El Foro fue un hito histérico por su gran tamafio y numerosos intercambios de negocios entre
Japon y Centro América. Fue clausurado exitosamente con buenos recuerdos de Guatemala.
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Este afio aun tendremos mas programas de intercambio. Por favor revisen ustedes la pagina web
de nuestra Embajada para detalles adicionales.

Por ultimo, espero que todos ustedes disfruten esta recepcion a bordo, con la hospitalidad de los
miembros del escuadron de entrenamiento.
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